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1. Tematyka pracy i tezy badawcze

Tematem omawianym w mojej pracy jest obraz tozsamosci Zydow
sefardyjskich we wspotczesnych powiesciach hiszpanskich. Hiszpania jest krajem
wielokulturowym, w ktérym dziedzictwo zydowskie, obok chrzescijanskiego 1
muzulmanskiego, stanowi jeden z gtdéwnych elementow, jakie na przestrzeni
wiekow ksztaltowaty jej kulturowa specyfike. Tematyka sefardyjska badz,
mowigc szerzej, zydowska pojawia si¢ w obrebie literatury hiszpanskiej z r6zng
intensywnoscig, a takze z réznym (pozytywnym lub negatywnym) wydzwigkiem,
w zaleznos$ci od epoki. Tozsamos$¢ hiszpanska i tozsamos¢ zydowska splatajg sie,
wzajemnie si¢ definiujac, a kluczowy moment historyczny, jakim byto
wypedzenie Zydow z Hiszpanii w 1492 roku, pozostaje istotnym punktem

odniesienia.

Na przetomie wieku XX 1 XXI mozemy dostrzec wzrost zainteresowania
kwestiami tozsamos$ciowymi w perspektywie globalnej, na co mialy wplyw
przemiany socjokulturowe i geopolityczne, takie jak proces globalizacii,
zwigkszenie mobilnosci, dynamika migracyjna, czy pojawienie si¢ W Kulturze
nurtdw  postmodernistycznych. W rezultacie kategorie decydujace o
przynaleznosci, takie jak pojecie ojczyzny i1 granicy, ulegly przedefiniowaniu.
Jednocze$nie, zmienia si¢ podejscie do historii — wzrasta $§wiadomo$é

narracyjnosci 1 subiektywnos$ci dyskursu historycznego, a co za tym idzie,



réwniez opartej na nim wizji tozsamosci. W zwigzku z powyzszym kwestia
tozsamos$ci takze wymaga rewizji, poniewaz kryteria, ktére do tej pory byly

traktowane jako niepodlegajace dyskusji, okazuja si¢ relatywne.

W tym konteks$cie bardzo ciekawie rysuje si¢ literacki obraz tozsamosci
sefardyjskiej, ktory na poczatku XXI wieku zaczyna nabieraé w powiesciach
hiszpanskich nowego ksztattu. Ponadto interesuje on nie tylko pisarzy
pochodzenia zydowskiego, a kwestia tozsamosci sefardyjskiej przeplata si¢ z
innymi watkami tozsamosciowymi. Celem mojej pracy jest zwrocenie uwagi na
obecnos$¢ tego nowego spojrzenia na kwesti¢ tozsamosci sefardyjskiej, ktore
wpisuje si¢ w szerszg panorame rewizji zagadnienia tozsamosci hiszpanskiej i

tozsamosci w ogole.

Za kluczowe pojecie uznalam ,relato”, ktore mozna przetlumaczy¢ na
jezyk polski na rézne sposoby: jako narracj¢, opowiadanie lub opowies¢. W
teoretycznych rozwazaniach na temat tozsamosci wskazuje si¢ na zwigzek
pomiedzy tozsamos$cig a narracjg (K. Rosner, P. Ricoeur), co z kolei stawia w
nowym S$wietle literatur¢ jako jedno =z narzgdzi tworzenia narracji

tozsamosciowe;.

W zwigzku z powyzszym, w mojej rozprawie doktorskiej staratam si¢
pokaza¢ rozne literackie sposoby konstruowania tego, co moze oznaczac
tozsamo$¢ sefardyjska dzisiaj, w dwudziestym pierwszym wieku. Analizujac
kazdg z wybranych pieciu powiesci dazytam do wyodrgbnienia elementow
uznawanych za podstawe tego wariantu tozsamosci, jak rowniez badatam, w

jakim stopniu elementy te uznawane sg za niezmienne i niepodwazalne.

2. Material badawczy



W pracy poddane zostaly analizie nast¢pujgce powiesci: Caminando y
hablando autorstwa Harry’ego Moreno, Déjalo, ya volveremos Esther Bendahan,
Sefarad Antonia Muifioza Moliny, Mi nombre es Jamaica José Manuela Fajardo
oraz De tu boca a los cielos José Carlos Catafio. Wszystkie te utwory zostaty
wydane w Hiszpanii po roku 2000 i w znacznym stopniu zajmujg si¢ tematem

tozsamosci Zydow sefardyjskich.

Powiesci te zostaty przeze mnie wybrane ze wzgledu na zréznicowane
podejscie do sefardyjskiej tematyki tozsamosciowej. Istotnym kryterium doboru
byta rowniez cheé¢ zaprezentowania utworow literackich zaréwno pisarzy o

pochodzeniu sefardyjskim, jak i tych, ktorzy nie posiadajg takich korzeni.

3. Metoda badawcza

Jezeli chodzi o metodologie, w moich badaniach postugiwatam si¢
zatozeniami zaczerpnigtymi z antropologii literatury, wykorzystujac koncepcje
takich badaczy jak Wolfgang Iser, Anna tebkowska, czy Michal Pawel
Markowski. Ponadto, aby zbada¢ zalezno$ci pomiedzy tozsamos$cig a narracja,
siggnetam do teorii Katarzyny Rosner, dotyczacej narracyjnego charakteru
tozsamosci, oraz teorii narratologicznej Mieke Baal. Z kolei analizujac literacki
obraz Zyda sefardyjskiego pod katem dynamiki Ja-Inny, siegnetam po teorie
Bernharda Waldenfelsa dotyczaca figury ,,Innego”.

Oprocz wyzej wymienionych koncepcji teoretycznych, majacych charakter
bardziej ogolny, postugiwalam si¢ rowniez teoriami przydatnymi do analizy
konkretnych powiesci, w zaleznosci od ich tresci. Przyktadami takich pojec i
koncepcji moze by¢ termin ,,postpamig¢” zaczerpniety od Marianne Hirsch i
odnoszacy si¢ do dziedziczonych przez kolejne pokolenia traumatycznych

wspomnief, Czy postaé ,,wirtualnego Zyda” Ruth Ellen Gruber, odnoszaca sie do



wszelkich préb przywrécenia kulturowego dziedzictwa zydowskiego, ktore

oparte sa bardziej na wyobrazeniach i nadziejach, niz na rzeczywistosci.

4. Uklad pracy

Praca zostata podzielona na dwie gldwne czes$ci — cze$¢ teoretyczng oraz
czg$¢ analityczng. Ponadto, zawiera rowniez wstep oraz wnioski. We wstepie
wyjasnitam znaczenie terminu ,,Sefardyjczyk”™, a takze okreslitam cel badan, wraz

z podstawowymi zatozeniami metodologicznymi.

Pierwsza cz¢$¢ pracy rozpoczyna zestawienie roznych definicji tozsamosci
na podstawie teorii Zbigniewa Bokszanskiego. Nastepnie przedstawione zostaja
wspomniane wyzej pojecia ,,postpamieci” i ,,wirtualnego Zyda”, a takze
omowiona zostaje kwestia pamigci zbiorowej 1 jej zwiazku z literaturg (Astrid
Erll) oraz figury ,Innego” (Bernhard Waldenfels). W czesci teoretycznej
prezentuje rowniez aktualny stan badan nad tozsamoécia Zydow sefardyjskich, a
takze przedstawiam zarys historyczny, ze szczeg6élnym uwzglgdnieniem
momentu kluczowego dla ich tozsamosci, jakim byto wypedzenie z Hiszpanii w

1492 roku.

Druga cze¢$¢ pracy zawiera analizy wybranych pigciu powiesci, a kolejnosc,
w jakiej sg przedstawiane, odzwierciedla rosngcy stopien elastycznosci
przedstawianego w nich ujecia tozsamos$ci, a takze coraz wicksza chec
kwestionowania jej tradycyjnych zatlozen 1 rekonstruowania jej we

wspolczesnych okolicznos$ciach socjokulturowych.

Jako pierwsza zostata poddana analizie powies¢ Caminando y hablando,
jako ze przedstawiony w niej] model tozsamos$ci ma charakter najbardziej
tradycyjny i statyczny. Wizja Hiszpanii jako utraconej ojczyzny Zydow

sefardyjskich stanowi tu motyw przewodni, a bohaterowie nie przezywaja



dylematow tozsamosciowych. Korzeniom rodzinnym przypisuje si¢ duze
znaczenie, ktore rzutuje na tozsamo$¢ wielu pokolen 1 nie zostaje poddane

dyskusiji.

Druga w kolejnosci jest powies¢ Déjalo, ya volveremos, w ktorej mozna
dostrzec procesualny i bardziej dynamiczny obraz tozsamos$ci. Bohaterka jest
dorastajgca dziewczynka, ktorej rodzina zostaje zmuszona do opuszczenia
Maroka ze wzglgdu na narastajgcy klimat wrogosci i agresji na tle religijnym. W
przypadku tej powiesci eksponuje si¢ indywidualny wymiar tozsamosci, jak
réwniez mechanizmy, ktore ja tworza. W splocie elementdw, ktore sktadajg sie
na tozsamos¢, znajdujg si¢ takie problemy, jak kwestia kobiecosci 1 1ol
spolecznych, a takze doswiadczenie wygnania i odrzucenia. Rewizji poddaje si¢
rowniez mit Hiszpanii jako ojczyzny Sefardyjczykow, pokazujac, ze Hiszpania

nie jest w rzeczywistos$ci tak tolerancyjna i otwarta na ich powrot jak wierzono.

Stynna powie$é Mufioza Moliny, Sefarad, wpisuje do§wiadczenie Zydow
pochodzenia hiszpanskiego w szerszy kontekst historyczny, przeksztatcajac je
w metafore wygnania. Jednoczes$nie, powie$é pokazuje, ze odrzucenie Zydow
przez Hiszpani¢ nie jest jedynie kwestig przesztosci, a postpami¢¢ moze dotyczy¢
nie tylko Holocaustu, ale 1 innych traumatycznych wydarzen, rzutujac na obraz

tozsamos$ci zarowno jednostki, jak 1 grupy.

Kolejnym z omawianych utworéw jest Mi nombre es Jamaica — powies¢,
ktora podejmuje kwestie konstrukcji, a zarazem rekonstrukcji tozsamosci w
przypadku, w ktérym dana osoba nie miata wcze$niej kontaktu z kulturag swoich
przodkéw. Utwor przedstawia konflikt pomiedzy dwiema wizjami tozsamos$ci

sefardyjskiej, stawiajac pytanie o to, kto ma prawo uwazaé sie za Zyda.

Jako ostatnia poddana zostata analizie powie$s¢ De tu boca a los cielos,
ktora w najwiekszym stopniu kwestionuje sposob, w jaki konstruowana jest

tozsamos$¢. Kluczowym pytaniem staje si¢ tutaj, na ile mozliwe jest arbitralne



wybieranie tozsamosci, a jak bardzo decyduje o nim pochodzenie lub otoczenie.
Dzigki pewnego rodzaju grze miedzy poziomem akcji a poziomem narracji

powies¢ zwraca uwage na narracyjng natur¢ budowania tozsamosci.

Na koncu pracy zebrane zostaty wnioski, a takze bibliografia i wartoSciowe

zrodla internetowe.

5. WhniosKi

Kazda z pigciu analizowanych powiesci odwotuje si¢ do tradycyjnej wizji
tozsamosci sefardyjskiej. Jednocze$nie, kazda z nich w jakim$ stopniu
reinterpretuje ja, nadajac nowe znaczenie zarowno w kontekscie przesztosci, jak
1 terazniejszosci. Opowies¢ o tym, kim jest Sefardyjczyk, widziany czy to jako Ja,
czy to jako Inny, wydaje si¢ wcigz waznym tematem, wpisujac si¢ w takie
tendencje literackie dwudziestego pierwszego wieku jak zainteresowanie
tematyka mniejszosci spotecznych, proby rewizji przeszitosci, czy cheé

dopuszczenia do glosu ofiar nietolerancji, przesladowan i wojen.

Elementem kluczowym dla tozsamosci sefardyjskiej, ktory pojawia si¢ we
wszystkich analizowanych powiesciach, jest wyjatkowa wiez miedzy
Sefardyjczykami a Hiszpanig. W wiekszosci przypadkéw dochodzi jednak do
konfrontacji tego mitu z rzeczywistoscig badz tez w inny sposob zostaje on
zakwestionowany. Podobnie poddane zostajg dyskusji inne wazne elementy
tradycyjnej wizji tozsamoséci Zydow sefardyjskich, takie jak rola wiezoéw krwi,

pamigci, religii, czy przynalezno$ci do danej wspolnoty kulturowe;.

Wizja tozsamosci sefardyjskiej pokazana jest w sposob wielowymiarowy i
osadzony w konteks$cie wspoOtczesnej, postmodernistycznej rzeczywistosci.
Problematyka tozsamo$ciowa przedstawiona w analizowanych powiesciach nie

ogranicza si¢ do kwestii sefardyjskiej, ale w sposob naturalny przeplata si¢ z



innymi tematami zwigzanymi z tozsamos$cig, takimi jak kwestia kobiecosci,
proces dorastania, znaczenie rol spotecznych, czy przynaleznosci narodowe;.
Szczegdlng uwage zwraca si¢ na tozsamos$¢ indywidualng, procesy ja tworzace, a
takze konflikty wynikajace ze $cierania si¢ tozsamosci zbiorowej z jednostkowa.
Swiadomo$é narracyjnego charakteru tozsamosci stawia literature w nowym

swietle, jako narzedzie kreowania opowiesci o tym, kim jest Ja i kim jest Inny.



